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ι) ” ” ” - ή 

τίας, αφίενται αὐτοῖς ἂν τινων κρατῆτε, κεκρά- 
τηνται. 

μ. Ὡ - ’ ε / / 

Θωμᾶς δέ, εἷς ἐκ τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος Δίδυ- 
3 3. 3 .] - σ - αι - ” 

µος, οὐκ ἦν μετ αὐτῶν ὅτε ἦλθεν ὁ ᾿Τησοῦς. ἔλεγον 
9. . ε ”{ / ε / ΔΝ / 

οὖν αὐτῷ οἱ ἄλλοι µαθηταί, Ἑωράκαμεν τὸν Κύριον. 
ε 9 5 ο δρ 9 Ν ο ον 5 - Ν 
ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖ, Εαν μὴ ἴδω ἐν ταῖς χερσὶν 

» . ν ; - { 9 ’ Ν , , 
αυτοῦ τὸν τυπον τῶν ἥλων, καὶ βάλω τον δάκτυλόν 
µου εἰς τὸν τύπον τῶν ἥλων, καὶ βάλω τὴν χεῖρά 
µου εἰς τὴν πλευρὰν αὐτοῦ, οὐ μὴ πιστεύσω. 

Καὶ μεθ ἡμέρας ὀκτω πάλιν ἦσαν έσω οἳ µα- 
θηταὶ αὐτοῦ, καὶ Θωμᾶς μετ αὐτῶν. ἔρχεται ὁ 
᾿Ἰησοῦς, τῶν Θυρῶν κεκλεισμένων, καὶ ἔστη εἲς τὸ 

/ Ν 5. Ῥὶ ’ ε 3 λέ - Θ 
27 μεσον και ειπεν. ιρηνη υμιγ. ειτα εγει τῳ ω- 

28 

20 

30ο 

3χ 

ΧΧΙ. 

- / Δ / ’ ντ νο Ν ο” 

µᾷ, Φέρε τὸν δἀκτυλόν σου ὧδε, καὶ ἴδε τὰς χεῖράς 
[ή ΔΝ ” ΔΝ / ΔΝ 

µου: καὶ φέρε τὴν χεῖρά σου, καὶ βάλε εἲς τὴν 
ΔΝ Ν ” 3 Ν ΄ 

πλευράν µου καὶ μὴ Ὑίνου ἄπιστος, ἀλλὰ πιστός. 
κ1ς  ὃ , ε » οφ . - ε ρα ε; 

καὶ απεκρίθη ὁ Θωμᾶς, καὶ εἶπεν αὐτῷ, Ὁ Κύριός 
Ν ε ν ’ 3 ο α ε 5 - σ 

µου καὶ ὁ Θεός µου. λέγει αὐτῷ ο Ἰησοῦς, Ὅτι 
η ’ Ν 

ἑώρακάς µε, Θωμᾶ.' πεπίστευκας''' µακάριοι οἳ μὴ 
’ / 

ἰδόντες, καὶ πιστεύσαντες. 

Πολλὰ μὲν οὖν καὶ ἄλλα σημεῖα ἐποίησεν ὁ µ µ 
- - - 3 . Ν 3 ”/ 

᾿Τησοῦς ἐνώπιον τών μαθητών αυτοῦ””, ἆ οὐκ ἔστι 
γεγραμµένα ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ. ταῦτα δὲ γε: 
γραπται, ἵνα πιστεύσητε ὅτι ὁ Ἰησοῦς ἐστι ὁ 
Χριστὸς ὁ υἷὸς τοῦ Θεοῦ, καὶ ἵνα πιστεύοντες ζωὴν 
ἔχητε ἐν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. 

- λ - ε 3 

Μετὰ ταῦτα ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν πάλιν ὁ ἨΤη- 
- - ο / - 

σοῦς τοῖς µαθηταῖς ἐπὶ τῆς θαλάσσης τῆς Τιβε- 
5 ε ” / 

ριάδος ἐφανέρωσε δὲ οὕτως. Όσαν ὁμοῦ Ἀίμων 
- / . Ἠέτρος, καὶ Θωμᾶς ὁ λεγόμενος Δίδυμος, καὶ ΊΝα- 

Ν ε . ΔΝ - - ’ Ν ε ιὰ 

ϐθαναὴλ. ὁ ἀπὸ Κανᾶ τῆς Ταλιλαία, καὶ οἱ τοῦ 
Ἂν - 3 ω) ’ Ζεβεδαίου, καὶ ἄλλοι ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ δύο. 

13ρ)1. καὶ 19 072. Θωμᾶ, 14 (7α156. πεπίστευκας;) 15 οι. αὐτοῦ 
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λέγει αὐτοῖς Σίμων Πέτρος, Ὑπάγω ἁλιεύει. λέ- 
γουσιν αὐτῷ, Ἐρχόμεθα καὶ ἡμεῖς σὺν σοί. ἐξῆλθον 
καὶ ἀνέβησαν! εἰς τὸ πλοῖον εὐθύς”, καὶ ἐν ἐκείνῃ 
τῇ νυκτὶ ἐπίασαν οὐδέν. πρωίΐας δὲ ἤδη Ύενομ ένης” 
ἔστη ὁ Ἰησοῦς ες τὸν αἰγιαλόν" οὐ μέντοι ἤδεισαν 
οἳ μαθηταὶ ὅτι Ἰησοῦς ἐστι. λέγει οὖν αὐτοῖς ὅ 
Ἰησοῦς, ΠἨαιδία, µή τι προσφάγιον ἔχετε; - ἀπεκρί- 
θησαν αὐτῷ, Οὐ.  ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς  Ῥάλετε εἰς 
τὰ δεξια μέρη τοῦ πλοίου τὸ Οδίκτυον, καὶ εὑρή- 

” 2 ΔΝ ο α τν ε ΄ 3 
σετε. ἔβαλον οὖν, καὶ οὐκέι αὐτὸ ἑλκύσαι ισχυ- 

4 οἱ κ ο / α 5 η / 8ν ε σαν" ἀπὸ τοῦ πλήθους τῶν ἰχθύων. λέγει οὖν ὁ 
µαθητὴς ἐκεῖνος ὃν ἠγάπα ὁ Ἰησοῦς τῷ ΠἩέτρῳ, 
Ὅ Κύριός ἐστι. Ἀέμων οὖν Πέτρος, ἀκούσας ὅτι 
ὁ ἸΚύριός ἐστι, τὸν ἐπενδύτην διεζώσατο (ἦν γὰρ 
γυμνός), καὶ ἔβαλεν ἑαυτὸν εἲς τὴν θάλασσαν. οἱ 
δὲ ἄλλοι μαθηταὶ τῷ πλοιαρίῳ ἦλθον (οὐ γὼρ ἦσαν 
μακρὰν ἀπὸ τῆς γῆς, ἀλλ ὡς ἀπὸ πηχών διακο- 

/ ΄ Ν / α 3 ΄ ς« - 
σίων), σύροντες τὸ δίκτυον τῶν ἰχθύων. ὡς οὖν 
3 / 3 Ν ζω η 3 Ν ἀπέβησαν εἰς τὴν γῆν, βλέπουσιν ἀνθρακιὰν κει- 

/ 3/ µένην καὶ ὀψάριον ἐπικείμενον, καὶ ἄρτον. λέγει 
3 . ε 3 ο πι 3 8 ο) ε) / 8 

αὐτοις ὁ Ἰησοῦς, Ἰνέγκατε ἄπο τὼν ὀψαρίων ὧν 
3 / .. 9 5 , / ν φ 
έπιασατε νῖν. ἀνέβη ας Ἠτρος, καὶ εἴλκυσε 

τὸ δίκτυον ἐπὶ τῆς γῆς" : μεστὸν ἰχθύων μεγάλων 
ἑκατὸν πεντηκοντατριῶν' καὶ τοσούτων ὄντων, οὐκ 

ἐσχίσθη τὸ δίκτυον. λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, Δεῦτε 
3 / 3 ΔΝ μ ο 2 .. 3 
ἀριστήσατε. οὐδεὶ δὲ ἐτόλμα τῶν μαθητῶν ἐξε- 

/ 3 / Ν ’ -ν ο / “/ ε , / 

τάσαι αὐτόν, Σὺ τίς εἷἲ, εἰδόες ὅτι ὃ ἈΕύριός 
3 .ι ος κ πο ος ο Ν / Ν 
ἐστι». έρχεται οὖν ὁ' Ιησοῦς καὶ λαμβάνει τὸν 
4 Ν / 3 -- Δ κ 3 [ή ε ρ 

ἄρτον, καὶ δίδωσιν αὐτοῖς, καὶ τὸ ὀψάριον ὁμοίως. 
[ωῦ ΄ ] [ω) - 

τοῦτο ἤδη τρίτον ἐφανερώθη ὁ ἸΙησοῦς τοῖς µαθη- 
ταῖς αὐτοῦ", ἐγερθεὶς ἐκ νεκρών. 

1 ἐνέβησαν 3 ϱ)1. εὐθύς ὃ γινοµένης 4 ἴσχυον 
ὅ ααά οὖν ϐ εἰς τὴν γῆν { ο). οὖν ὁ 8 021. αὐτοῦ 
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4 Φ δρ / - , ατ, ε 
Ότε οὖν ἠρίστησαν, λέγει τῷ Ὑδίμωνι Ι]έτρῳ ὁ 

3 - » 9 - - 
Ιησοῦς, Σίμων ἸΙωνᾶ", ἀγαπᾷς µε πλεῖον τούτων; 

; α ν , ν Φα - 
λέγει αὐτῷ, Ναὶ Κύριε: σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε. 

- / ΔΝ ῴ - 

λέγει αὐτῷ, Ῥόσκε τὰ αργία µου. λέγει αὐτῷ πά- 
’ ’ 3 ” 3 -” ή 

λιν δεύτερον, Σίμων [ωνᾶ” ἀγαπᾷς µε; λέγει 
» ΔΝ ’ Ν «/ - / 

αὐτῷ, Ἰαὶ Κύρι: σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε. λέγει 
αὐτῷ, Ἠούμαινε τὰ πρόβατα µου. λέγει αὐτῷ τὸ 
τρίτον, Σίμων Ἰωνᾶ” ε φιλεῖς με ἐλυπήθη ὁ Ἠέ- 
τρος ὅτι εἶπεν αὐτῷ τὸ τρίτον, φιλεῖς με; καὶ 
εἶπεν αὐτῷ, Κύριε σὺ πάντα” οἶδας σὺ γινώσκεις 
ο -- ’ 3 - ε 3 ” / Ν 

Οτι φιλώ σε. λέγει αὐτῷ ὁ Γησοῦς, Ῥόσκε τα 
11 πρόβατά µου. ἁμὴν αμὴν «λέγω σου ὅτε ῆς 

ή 

γεώτερος, ἐζώννυες σεαυτόν, καὶ περιεπάτεις ὅπου 
’ Φ » ἤθελες: ὅταν δὲ γηράσῃς, ἐκτενεῖς τὰς χεῖράς σου, 

. ” ’ . ” σ . ’ 
καὶ ἄλλος σε ἕώσει, καὶ οἴσει ὅπου οὐ θέλεις. 

ω) ΔΝ 9 ’ ΄ ΄ ” Ν 

τοῦτο δὲ εἶπε  σηµαίνων ποίω Θανάτῳ δοξάσει τὸν 
Θεόν. καὶ τοῦτο εἰπὼν λέγει αὐτῷ, ᾿Ακολούθει µοι. 

ε / σα Ν λ ἁ ἐπιστραφεὶς δὲ” ὁ ΠἨέτρος βλέπει τὸν µαθητὴν ὃν 
- ΑΔ 

ἠγάπα ὁ Ἰησοῦς ἀκολουθοῦντα, ὃς καὶ ἀνέπεσεν 
- .) - 

ἐν τῷ δείπνω ἐπὶ τὸ στῆθος αὐτοῦ καὶ εἶπε, Κύριε, 
, Ἡ ας , - 13-. ος ε ’ 

τίς ἐστιν ὁ παραδιδούς σε; τοῦτον ἰδων ὁ Πέτρος 
λ / κκ ο - κ ’ ω δὲ / λέ 93 
έγει τῷ Ἰησοῦ, Κύριε οὗτος δὲ τή λέγει αὐτῷ 

ε 3 ν ον. ’ / σ ” 

ο Ἰησοῦς, Έιαν αὐτὸν θέλω µένειν ἕως ἔρχομαι, 
3 - κα ε ’ 

τί πρός σε; σὺ ἀκολούθει μοι. ἐξῆλθεν οὖν ὁ λογος 
ε ο) 

οὗτος εἰς τοὺς ἀδελφούς ὅτι ὁ µαθητὴς ἐκεῖνος 
5 . Ἀ 

οὐκ ἀποθνήσκει καὶ οὐκ εἶπεν ' αὐτῷ ὁ ἸΙησοῦς, 
4 3 3 / 3 1 3 Ν ο τρ : / / 

ὅτι οὐκ ἀποθνήσκει ἀλλ, Ἐὰν αὐτὸν θέλω µένειν 
ἕως ἔρχομαι, τί πρός σε; 

Ὡ / 3 ε Ν ε [ο ΔΝ ’ Οὗτός ἐστιν ὁ µαθητης ο μαρτυρών περὶ τού- 
σ΄ ’ 

των, καὶ γράψας ταῦτα: καὶ οἴδαμεν ὅτι ἀληθής 
ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοῦ. 

10 3 Ἰωάνου πάντα σὺ 11 προβάτιά 13 ϱ1. δὲ 
10 πα οὖν 14 οὐκ εἶπε δὲ 
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Ἔστι δὲ καὶ ἄλλα πολλὰ ὅσα) ἐποίησεν ὁ ος 
Ἰησοῦς, ἅτινα ἐὰν γράφηται καθ ἕν, οὐδὲ αὐτὸν 
οἶμαι τὸν κόσμον χωρῆσαι τὸ γραφόμενα βιβλία. 
᾽Αμήν." 

ΕΕ ΑΡΕΕΙΓΣ 

ΤΟ Ἁποξτο Ων. 

Ῥὸν μὲν πρῶτον λόγον ἐποιησάμην περὶ πάν- Ἱ. 
των, ὦ Θεόφιλε, ὧν ἠρξατο ὁ Ἰησοῦς ποιεῖν τε καὶ 

διδάσκειν, ἄχρι ἧς ἡμέρας, ἐντειλάμενος τοῖς ἄπο- ο 
στόλοις διὰ Ηνεύματος Ἁγίου οὓς ἐξελέξατο, ἄνε- 
λήφθη: οἷς καὶ παρέστησεν ἑαυτὸν ζῶντα μετὰ τὸ 
παθεῖν αὐτὸν ἐν πολλοῖς τεκµηρίοις, δὲ ἡμερών 
τεσσαράκοντα ὁπτανόμενος αὐτοῖς, καὶ λέγων τὰ 
περὶ τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ. καὶ συναλιζόµενος 4 
μετ) αὐτῶν! παρήγγειλεν αὐτοῖς ἀπὸ Ἱεροσολύμων 
μὴ χωρίζεσθαι, ἀλλὰ περιμµένειν τὴν ἐπαγγελίαν 

τοῦ πατρός, ἣν ἠκούσατέ µου ὅτι Ἰωάννης μὲν 5 
ἐβάπτισεν ὕδατι, ὑμεῖς δὲ βαπτισθήσεσθε ἐν Πνεύ- 
ματι ᾽Αγίῳ οῦ μετὰ πολλὰς ταύτας ἡμέρας. 

οἱ μεν οὖν συνελθόντες ἐπηρώτων αὐτὸν λέ- 6 
γοντες, Κύριε, εἰ ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ. ἀποκαθιστά- 
γεις τὴν βασιλείαν. τῷ Ἰσραήλ; εἶπε δὲ πρὸς 7 
αὐτους, οὐχ ὑμῶν ἐστι γνώναι χρόνους ἢ καιροὺς 
οὓς ὁ πατὴρ ἔθετο ἐν τῇ ἰδίᾳ ἐξουσί. ἀλλὰ 8 
λήψεσθε δύναμιν, ο ῃ. τοῦ Ἁγίου Ηνεύµατος 
ἐφ᾽ ὑμᾶς' καὶ ἔσεσθέ μοι” μάρτυρες. έν τε Ἱερουσα- 
λήµ, καὶ ἐν πάσῃ τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ Σαμαρείᾳ, καὶ 

16 ᾗ 16 χωρήσειν 1 ϱή. Αμήν. 1 ϱ/1. μετ) αὐτῶν 

3 µου 


